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PROJEKTLIGJ

Nr. _______, datë ____.____.2026

PËR SHKËMBIMIN AUTOMATIK TË INFORMACIONIT MBI KRIPTO-ASETET[footnoteRef:1]  [1: 1 Ky ligj është përafruar plotësisht me Direktivën e Këshillit (BE) 2023/2226, të datës 17 tetor 2023, që ndryshon Direktivën 2011/16/BE për bashkëpunimin administrativ në fushën e tatimeve. Numri CELEX 32023L2226, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, datë 24.10.2023.] 


Në mbështetje të neneve 78, 83 pika 1 dhe 155 të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, Kuvendi i Republikës së Shqipërisë

VENDOSI:

[bookmark: _Hlk233627923]Neni 1
Objekti dhe fusha e zbatimit

1. Ky ligj përcakton rregullat për kryerjen e procedurave të kujdesit të duhur, mbledhjen dhe raportimin e informacionit mbi kripto-asetet nga Ofruesit Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve, si dhe rregullat për shkëmbimin automatik të këtij informacioni, në përputhje me nenin 8ad dhe Aneksin VI të Direktivës 2011/16/BE, të ndryshuar.

2. Ky ligj zbatohet për Ofruesit Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve dhe, sipas rastit, për Operatorët e Kripto-Aseteve që i nënshtrohen detyrimeve të kujdesit të duhur, raportimit dhe regjistrimit sipas këtij ligji, si dhe për përdoruesit e kripto-aseteve, personat kontrollues dhe transaksionet e raportueshme në kripto-asete.

3. Për shkëmbimet me Shtetet Anëtare të Bashkimit Evropian, ky ligj zbatohet në përputhje me Direktivën 2011/16/BE, të ndryshuar, me Rregulloren Zbatuese (BE) 2015/2378, të ndryshuar, si dhe me legjislacionin në fuqi për bashkëpunimin administrativ në fushën tatimore. Për aq sa ky ligj nuk parashikon ndryshe, zbatohen edhe dispozitat e përgjithshme të ligjit “Për bashkëpunimin administrativ në fushën e tatimeve dhe shkëmbimit të informacionit tatimor”.

Neni 2
Përkufizime

Për qëllime të këtij ligji, termat e mëposhtëm kanë këto kuptime:

1. “Kripto-Aset” ka të njëjtin kuptim sipas përcaktimit në legjislacionin në fuqi për tregjet e kripto-aseteve.

2. “Kripto-Aset i Raportueshëm” është çdo kripto‑aset, përveç një Monedhe Dixhitale të Bankës Qendrore, Parave Elektronike, ose çdo kripto‑aseti për të cilin Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve ka përcaktuar në mënyrë të mjaftueshme se ai nuk mund të përdoret për qëllime pagese apo investimi.

3. “Para elektronike” ka të njëjtin kuptim sipas përcaktimit në legjislacionin në fuqi për bankat.

4. “Ofrues i shërbimeve të kripto-aseteve” është çdo person juridik i cili ofron ndaj palëve të treta një ose më shumë shërbime të lidhura me kripto-asetet, sipas legjislacionit shqiptar në fuqi për tregjet e kripto-aseteve.

5. “Operator i kripto-aseteve” është çdo person, i ndryshëm nga ofruesi i shërbimeve të kripto-aseteve sipas shkronjës “ç” të kësaj pike, që, si aktivitet ekonomik, kryen për ose në emër të klientëve transaksione këmbimi në kripto-asete të raportueshme.

6. “Ofrues raportues i shërbimeve të kripto-aseteve” është çdo ofrues i shërbimeve të kripto-aseteve ose operator i kripto-aseteve që, si aktivitet ekonomik, kryen për ose në emër të përdoruesve transaksione këmbimi në kripto-asete të raportueshme.

7. “Shërbim i kripto‑aseteve” ka të njëjtin kuptim sipas përcaktimit në legjislacionin në fuqi për tregjet e kripto-aseteve.

8. “Transaksion i raportueshëm” është çdo:
a) transaksion këmbimi; dhe
b) transferim i kripto‑aseteve të raportueshme. 

9. “Transaksion këmbimi” është çdo:
a) këmbim ndërmjet kripto‑aseteve të raportueshme dhe monedhave fiat; dhe
b) [bookmark: _Hlk231990226]këmbim ndërmjet një ose më shumë formave të kripto‑aseteve të raportueshme.

10. “Transaksion i raportueshëm i pagesës me pakicë” është një transferim i kripto-aseteve të raportueshme, i kryer si pagesë për mallra ose shërbime, me vlerë mbi 50 000 USD ose ekuivalentin e kësaj shume në çdo monedhë tjetër.

11. “Transferim” është një transaksion që zhvendos një kripto‑aset të raportueshëm nga ose drejt adresës ose llogarisë së kripto‑asetit të një përdoruesi të kripto‑aseteve, përveç një adrese ose llogarie që mbahet nga Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve në emër të të njëjtit përdorues të kripto‑aseteve, kur, bazuar në informacionin në dispozicion të Ofruesit Raportues të Shërbimeve të Kripto‑Aseteve në momentin e transaksionit, Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve nuk mund të përcaktojë që transaksioni është një transaksion këmbimi.

12. “Monedhë fiat” është monedha zyrtare e një juridiksioni, e emetuar nga një juridiksion ose nga Banka Qendrore e caktuar e një juridiksioni ose autoriteti monetar, siç përfaqësohet nga kartëmonedha fizike ose monedha metalike ose nga para në forma të ndryshme digjitale, përfshirë rezervat bankare dhe Monedhat Dixhitale të Bankës Qendrore. Termi përfshin gjithashtu paratë e bankave tregtare dhe produktet e parasë elektronike.

13. “Përdorues i raportueshëm” është një përdorues i kripto-aseteve që është një person i raportueshëm rezident në një Shtet Anëtar.

14. “Përdorues i kripto-aseteve” është një individ ose një entitet që është klient i një Ofruesi Raportues i shërbimeve të kripto-aseteve për qëllimet e kryerjes së transaksioneve të raportueshme. Një individ ose entitet i ndryshëm nga një institucion financiar ose nga një ofrues raportues i shërbimeve të kripto aseteve i cili vepron si një përdorues i kripto-aseteve për përfitimin ose për llogari të një individi apo entiteti në cilësinë e kujdestarit ligjor ose përfaqësuesit ligjor, këshilluesit të investimeve ose ndërmjetësin, nuk trajtohet si një përdoruesi i kripto-aseteve, dhe ky individ ose entitet tjetër trajtohet si përdorues i kripto-aseteve. Kur një ofrues raportues i shërbimeve të kripto-aseteve ofron një shërbim përmes kryerjes së transaksioneve të raportueshme të pagesave me pakicë për llogari të një tregtari, Ofruesi Raportues i shërbimeve të kripto aseteve, për këtë transaksion të raportueshëm të pagesave me pakicë do ta trajtojë gjithashtu klientin që është pala tjetër e tregtarit si një përdorues të kripto-aseteve, me kusht që Ofruesi Raportues i shërbimeve të kripto-aseteve të verifikojë identitetin e këtij klienti në saj të transaksionit të raportueshëm të pagesës me pakicë në përputhje me rregulloret vendase kundër pastrimit të parave.

15. “Përdorues i kripto-aseteve individ” është një përdorues i kripto-aseteve që është një individ.

16. “Përdorues individ i kripto-aseteve paraekzistues” është një Përdorues Individ të Kripto-Aseteve që ka krijuar një marrëdhënie me Ofruesin Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve deri më 31 dhjetor të vitit përpara fillimit të efekteve të këtij ligji. 

17. “Përdorues i kripto-aseteve entitet” është një përdorues i kripto-aseteve që është një entitet.

18. [bookmark: _Hlk232894014]“Përdorues entitet i kripto-aseteve paraekzistues” është një Përdorues entitet të Kripto-Aseteve që ka krijuar një marrëdhënie me Ofruesin Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve deri më 31 dhjetor të vitit përpara fillimit të efekteve të këtij ligji. 

19. “Person i raportueshëm” është një person i një Shteti Anëtar i ndryshëm nga një person i përjashtuar.

20. “Person i një Shteti Anëtar” në lidhje me secilin Shtet Anëtar është një entitet ose individ rezident në një Shtet Anëtar sipas ligjeve tatimore të atij Shteti Anëtar, ose pasuria e një personi të vdekur i cili ishte rezident në një Shtet Anëtar. Për këtë qëllim, një entitet, si për shembull një ortakëri, ortakëri me përgjegjësi të kufizuar ose një marrëveshje të ngjashme ligjore që nuk ka rezidencë për qëllime tatimore duhet të trajtohet si rezidente në juridiksionin në të cilin ndodhet vendi efektiv i menaxhimit.

21. “Personat kontrollues”  janë personat fizikë që ushtrojnë kontroll mbi një entitet. Në rastin e një trusti, termi përfshin krijuesin e trustit, kujdestarin ose të mirëbesuarin, mbrojtësin, nëse ka, përfituesit ose, kur personat që përfitojnë nga trusti ende nuk janë përcaktuar, klasën e personave në interesin kryesor të të cilëve trusti është krijuar ose vepron, si dhe çdo person tjetër fizik që ushtron kontrollin përfundimtar efektiv mbi trustin, drejtpërdrejt ose tërthorazi. Në rastin e një marrëveshjeje juridike të ndryshme nga trusti, termi nënkupton personat në pozicione të barasvlershme ose të ngjashme. Termi “Personat kontrollues” interpretohet në përputhje me termin “pronar përfitues”, siç përcaktohet në legjislacionin shqiptar në fuqi për regjistrin e pronarëve përfitues, në masën që lidhet me Ofruesit Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve.

22. “Entitet Aktiv” është një entitet që plotëson një nga kriteret e mëposhtme:

a) Më pak se 50% të të ardhurave bruto të entitetit gjatë vitit kalendarik paraardhës ose periudhës tjetër përkatëse të raportimit janë të ardhura pasive dhe më pak se 50% e aseteve të mbajtura nga entiteti gjatë vitit kalendarik paraardhës ose për periudhën tjetër përkatëse të raportimit janë asete që gjenerojnë ose të cilat mbahen për të gjeneruar të ardhura pasive;
b) Pjesa me e madhe e aktiviteteve të entitetit konsiston në mbajtjen (plotësisht ose pjesërisht) të pjesëmarrjeve në kapitalin e një ose më shumë filialeve, ose në ofrimin e financimit dhe shërbimeve për to, të cilat ushtrojnë aktivitete tregtare ose aktivitete biznesi të ndryshëm nga aktiviteti i një institucioni financiar. Megjithatë, një entitet nuk kualifikohet për këtë status nëse funksionon ose paraqitet si fond investimi, si për shembull një fond i kapitalit privat, një fond i kapitalit sipërmarrës, një fond investimi për blerje të financuara nëpërmjet huamarrjes, ose çdo instrument investimi që ka për qëllim blerjen ose financimin e shoqërive dhe më pas mbajtjen e pjesëmarrjeve në këto shoqëri si asete kapitale për qëllime investimi.
c) entiteti nuk ushtron ende një aktivitet biznesi dhe nuk ka histori të mëparshme operimi, por investon kapital në asete me synimin për të ushtruar një aktivitet biznesi të ndryshëm nga ai i një Institucioni Financiar, me kusht që entiteti të mos kualifikohet për këtë përjashtim pas kalimit të 24 muajve nga data e themelimit fillestar të entitetit.
d) entiteti nuk ka qenë Institucion Financiar gjatë pesë viteve të fundit dhe është në proces likuidimi të aseteve të tij ose në proces riorganizimi me synimin për të vazhduar ose rifilluar ushtrimin e një aktiviteti të ndryshëm nga ai i një Institucioni Financiar;
e) entiteti angazhohet kryesisht në transaksione financimi dhe mbrojtjeje ndaj riskut me ose për entitete të lidhura që nuk janë Institucione Financiare dhe nuk ofron shërbime financimi ose mbrojtjeje ndaj riskut për asnjë entitet që nuk është entitet i lidhur, me kusht që grupi i këtyre entiteteve të lidhura të ushtrojë kryesisht një aktivitet të ndryshëm nga ai i një Institucioni Financiar;
f) entiteti plotëson të gjitha kushtet e mëposhtme:

i. është themeluar dhe operon në juridiksionin e rezidencës së tij ekskluzivisht për qëllime fetare, bamirësie, shkencore, artistike, kulturore, sportive ose arsimore; ose është themeluar dhe operon në juridiksionin e rezidencës së tij dhe është një organizatë profesionale, shoqatë biznesi, dhomë tregtie, organizatë punëmarrësish, organizatë bujqësore ose hortikulture, organizatë qytetare ose organizatë që operon ekskluzivisht për promovimin e mirëqenies sociale;
ii. përjashtohet nga tatimi mbi të ardhurat në juridiksionin e rezidencës së tij;
iii. nuk ka aksionarë ose anëtarë që kanë interes pronësor ose interes përfitues mbi të ardhurat ose asetet e tij;
iv. ligjet në fuqi të juridiksionit të rezidencës së entitetit ose statuti i themelimit të entitetit nuk lejojnë që të ardhurat ose asetet e entitetit t’i shpërndahen ose të përdoren në dobi të një personi privat ose një entiteti jo-bamirës, përveçse në kuadër të ushtrimit të aktiviteteve bamirëse të entitetit, ose si pagesë e një kompensimi të arsyeshëm për shërbimet e kryera, ose si pagesë që përfaqëson vlerën e drejtë të tregut të pasurisë së blerë nga entiteti; dhe
v. ligjet në fuqi të juridiksionit të rezidencës së entitetit ose statutin e themelimit të entitetit kërkojnë që, me likuidimin ose prishjen e entitetit, të gjitha asetet e tij t’i transferohen një entiteti publik ose një organizate tjetër jofitimprurëse, ose t’i kalojnë shtetit të juridiksionit të rezidencës së entitetit ose çdo njësie administrative të tij.

23. “Autoritet kompetent” është Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve, që vepron si autoritet kompetent për qëllimet e këtij ligji.

24. “Person i përjashtuar” është:

a) një entitet aksionet e të cilit tregtohen rregullisht në një ose më shumë tregje të rregulluara të letrave me vlerë;
b) çdo entitet që është një entitet i lidhur i një entiteti të përshkruar në pikën (i);
c) një entitet publik;
d) një organizatë ndërkombëtare;
e) një bankë qendrore; ose
f) një institucion financiar, përveç një entiteti investimi.

25. “Institucion financiar” është një institucion depozitues, një institucion kujdestar i aseteve, një entitet investimi ose një shoqëri sigurimi e përcaktuar.

26. “Institucion Depozitues” është çdo Entitet që:

a) pranon depozita në kuadrin e ushtrimit të zakonshëm të veprimtarisë bankare ose të një veprimtarie të ngjashme; ose
b) mban Para Elektronike ose Monedha Dixhitale të Bankës Qendrore për klientët.

27. “Entitet investimi” është çdo entitet: 

a) që ushtron kryesisht si biznes një ose më shumë nga aktivitetet ose operacionet e mëposhtme për ose në emër të një klienti;
i. tregtimin e instrumenteve të tregut monetar si çeqe, kambiale, certifikata depozite, instrumente derivative, këmbim valutor; instrumente të kursit të këmbimit, normave të interesit dhe indekseve; letra me vlerë të transferueshme; ose tregtim të kontratave të së ardhmes (futures);
ii. menaxhim individual ose kolektiv të portofolit; ose
iii. investimin, administrimin ose menaxhimin e aseteve financiare, parave, ose kripto-asetet e raportushëm, në emër të personave të tjerë; ose
b) të ardhurat bruto të të cilit rrjedhin kryesisht nga investimi, riinvestimi ose tregtimi i aseteve financiare ose kripto-aseteve të raportueshme, nëse entiteti menaxhohet nga një entitet tjetër që është institucion depozitues, institucion kujdestar, shoqëri sigurimi e specifikuar ose entitet investimi sipas pikës (a). 
Një subjekt konsiderohet se ushtron kryesisht si biznes një ose më shumë nga aktivitetet e përshkruara në pikën (a), ose që të ardhurat e tij bruto rrjedhin kryesisht nga investimi, riinvestimi ose tregtimi i aseteve financiare ose kripto aseteve të raportueshme për qëllimet e pikës (b), nëse të ardhurat bruto të subjektit që burojnë nga aktivitetet përkatëse janë të barabarta ose tejkalojnë 50% të të ardhurave bruto të entitetit gjatë periudhës më të shkurtër nga:
(i) periudha tre vjeçare që përfundon më 31 dhjetor të vitit para vitit në të cilin bëhet vlerësimi; ose 
(ii) periudha gjatë së cilës entiteti ka ekzistuar.
Për qëllime të pikës (a)(iii), “investimi, administrimi ose menaxhimi e asetve financiare, parave, ose kripto aseteve të raportueshme në emër të personave të tjerë” nuk përfshin ofrimin e shërbimeve që realizojnë transaksione këmbimi për ose në emër të klientëve.
Termi “Entitet Investimi” nuk përfshin një entitet që është Entitet Aktiv sepse plotëson ndonjë nga kriteret e përcaktuara në pikën p), nën pikat (b) deri në (e).

28. “Shoqëri sigurimi e përcaktuar” është çdo entitet që është një shoqëri sigurimi ose shoqëria mëmë e një shoqërie sigurimi që lëshon, ose është e detyruar të kryejë pagesa në lidhje me, një kontratë sigurimi me vlerë monetare ose një kontratë rente.

29. “Entitet publik” është një organ publik i një juridiksioni, çdo nënndarje e një juridiksioni përfshirë, një shtet, krahinë, qark ose bashki, ose çdo agjenci apo instrument në pronësi të plotë të një juridiksioni ose të një apo më shumë prej subjekteve të mësipërme. Kjo kategori përfshin pjesët përbërëse, entitetet e kontrolluara dhe nënndarjet të një juridiksioni.


a) Pjesët përbërëse të një juridiksioni, pra çdo subjekt, organizatë, agjenci, zyrë, fond, instrument ose organ tjetër, pavarësisht emërtimit të tij, që përbën një autoritet qeverisës të një juridiksioni. Të ardhurat neto të autoritetit qeverisës kreditohen në llogarinë e tij ose në llogari të tjera të juridiksionit, pa asnjë pjesë të tyre që të përfitojë një person privat. Pjesë përbërëse nuk konsiderohet një individ që vepron si përfaqësues i qeverisë, funksionar ose administrator në cilësi private ose personale;

b) “Entitet i kontrolluar” është një entitet që është i veçantë në formë nga juridiksioni ose që përbën një person juridik të veçantë, me kusht që:

i) entiteti të jetë në pronësi dhe nën kontroll të plotë të një ose më shumë entiteteve publike, drejtpërdrejt ose nëpërmjet një ose më shumë entiteteve të kontrolluara;
ii) të ardhurat neto të entitetit të kreditohen në llogarinë e tij ose në llogaritë e një ose më shumë entiteteve publike dhe asnjë pjesë e të ardhurave të tij të mos përfitojë një person privat; dhe
iii) asetet e entitetit t’i kalojnë një ose më shumë entiteteve publike në rast shpërbërjeje.

c) Të ardhurat nuk konsiderohen se përfitojnë persona privatë kur këta persona janë përfituesit e synuar të një programi qeveritar dhe veprimtaritë e programit kryhen për publikun e gjerë në interes të mirëqenies së përgjithshme ose lidhen me administrimin e një funksioni të qeverisjes. Megjithatë, të ardhurat konsiderohen se përfitojnë persona privatë nëse ato rrjedhin nga përdorimi i një entiteti publik për ushtrimin e një veprimtarie tregtare, si p.sh. veprimtaria bankare tregtare që ofron shërbime financiare për persona privatë.

30. “Organizatë ndërkombëtare” është çdo organizatë ndërkombëtare ose çdo agjenci apo instrument në pronësi të plotë të saj. Kjo kategori përfshin çdo organizatë ndërqeveritare përfshirë një organizatë ndërqeveritare, e cila:

a) përbëhet kryesisht nga qeveri;
b) ka në fuqi një marrëveshje për selinë ose një marrëveshje tjetër thelbësisht të ngjashme me juridiksionin në të cilin vepron; 
c) nga të ardhurat e saj nuk përfitojnë persona privatë.

31. “Aset financiar” përfshin një letër me vlerë, një aksion në kapitalin e një shoqërie; një pjesëmarrje në ortakëri ose një interes përfitues në një ortakëri ose trust me bazë të gjerë zotërimi ose të tregtuar publikisht; kambiale, obligacione, obligacione borxhi ose prova të tjera të një detyrimi financiar, një pjesëmarrje në ortakëri, një mall, një instrument këmbimi financiar, kontratat e këmbimit të normës së interesit, kontratat e këmbimit valutor, kontratat e këmbimit mbi diferencat e normave të interesit, kontratat me kufi maksimal ose minimal të normës së interesit, kontratat e këmbimit mbi mallrat, kontratat e këmbimit mbi kapitalin, kontratat e këmbimit mbi indekset e kapitalit dhe marrëveshje të ngjashme, një kontratë sigurimi ose një kontratë rente, si dhe çdo interes, përfshirë kontratat të së ardhmes, kontratat me afat ose opsionet, mbi një letër me vlerë, një kripto-aset të raportueshëm. Termi “aset financiar” nuk përfshin një interes të drejtpërdrejtë në pasuri të paluajtshme që nuk përfaqëson një instrument borxhi.

32. “Interes kapitali” nënkupton, në rastin e një ortakërie që është institucion financiar, një pjesëmarrje në kapital ose në fitimet e ortakërisë. Në rastin e një trusti që është institucion financiar, një interes kapitali konsiderohet se mbahet nga çdo person që trajtohet si themelues ose përfitues i të gjithë ose i një pjese të trustit, ose nga çdo person tjetër fizik që ushtron kontrollin përfundimtar efektiv mbi trustin. Një person i raportueshëm konsiderohet përfitues i një trusti nëse ai ka të drejtë të marrë, drejtpërdrejt ose tërthorazi, një shpërndarje të detyrueshme ose mund të marrë, drejtpërdrejt ose tërthorazi, një shpërndarje diskrecionare nga trusti.

33. “Kontratë sigurimi” është një kontratë përveç një kontrate rente sipas së cilës emetuesi angazhohet të paguajë një shumë të caktuar në rast të ndodhjes së një ngjarjeje të specifikuar që lidhet me vdekjen, sëmundjen, aksidentin, përgjegjësinë civile ose rrezikun mbi pasurinë.

34. “Kontratë rente” është një kontratë sipas së cilës emetuesi angazhohet të kryejë pagesa për një periudhë kohe të përcaktuar plotësisht ose pjesërisht në funksion të jetëgjatësisë së një ose më shumë individëve. Ky term përfshin gjithashtu çdo kontratë që konsiderohet kontratë rente sipas legjislacionit, akteve nënligjore ose praktikës së juridiksioni tjetër në të cilin kontrata është emetuar dhe sipas së cilës emetuesi angazhohet të kryejë pagesa për një periudhë të caktuar vitesh.

35. “Kontratë sigurimi me vlerë në para” është një kontratë sigurimi, përveç një kontrate risigurimi dëmshpërblyese ndërmjet dy shoqërive të sigurimit, e cila ka një vlerë në para.

36. “Vlerë në para” është shuma më e madhe ndërmjet:

a) shumës që mbajtësi i kontratës ka të drejtë të marrë në rast dorëzimi ose përfundimi të kontratës, e përcaktuar pa zbritur ndonjë tarifë dorëzimi ose hua të marrë mbi kontratë; dhe
b) shumës që mbajtësi i kontratës mund të marrë hua në bazë ose në lidhje me kontratën.

Pavarësisht sa më sipër, termi “vlerë në para” nuk përfshin një shumë të pagueshme sipas një kontrate sigurimi:

a) vetëm për shkak të vdekjes së një personi të siguruar sipas një kontrate të sigurimit të jetës;
b) si përfitim për dëmtim personal ose sëmundje, ose si përfitim tjetër që siguron dëmshpërblim për një humbje ekonomike të shkaktuar nga ndodhja e ngjarjes së siguruar;
c) si rimbursim i një primi të paguar më parë pas zbritjes së kostove të sigurimit, pavarësisht nëse ato janë aplikuar realisht ose jo, sipas një kontrate sigurimi, përveç një kontrate sigurimi jete ose kontrate rente të lidhur me investime, për shkak të anulimit ose përfundimit të kontratës, uljes së ekspozimit ndaj rrezikut gjatë periudhës së vlefshmërisë së kontratës ose si rezultat i korrigjimit të një regjistrimi apo gabimi të ngjashëm në lidhje me primin e kontratës;
d) si dividend i mbajtësit të kontratës, përveç dividendit të paguar në përfundim të kontratës, me kusht që dividendi të lidhet me një kontratë sigurimi sipas së cilës përfitimet e vetme të pagueshme janë ato të përcaktuara në shkronjën “b” të kësaj pike;
e) si kthim i një primi të parapaguar ose depozite primi për një kontratë sigurimi, për të cilën primi paguhet të paktën një herë në vit, nëse shuma e primit të parapaguar ose e depozitës së primit nuk tejkalon primin vjetor të ardhshëm që do të paguhet sipas kontratës.

37. “Procedurat e kujdesit të duhur ndaj klientit” janë procedurat e kujdesit të duhur ndaj klientit të zbatuara nga Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve në përputhje me Direktivën (BE) 2015/849 ose me kërkesa të ngjashme të cilave u nënshtrohet Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve.

38. “Entitet” është çdo person juridik, si shoqëri, trust ose organizata jofitimprurëse, si dhe çdo formë tjetër organizimi.

39. “Entitet i lidhur” është një entitet që ka marrëdhënie kontrolli me një entitet tjetër, kur njëri entitet kontrollon tjetrin ose kur të dy entitetet janë nën kontroll të përbashkët. Për qëllime të këtij përkufizimi, kontrolli përfshin zotërimin e drejtpërdrejtë ose të tërthortë të më shumë se 50 për qind të të drejtave të votës dhe të vlerës së një entiteti.

40. “Degë” është një njësi, veprimtari ose zyrë e një Ofruesi Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve që trajtohet si degë sipas regjimit rregullator të një juridiksioni ose që rregullohet ndryshe sipas legjislacionit të një juridiksioni si e ndarë nga zyrat, njësitë ose degët e tjera të të njëjtit Ofrues Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve. Të gjitha njësitë, veprimtaritë ose zyrat e një Ofruesi Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve në të njëjtin juridiksion konsiderohen si një degë e vetme.


41. “Marrëveshje efektive kualifikuese ndërmjet autoriteteve kompetente” është një marrëveshje ndërmjet autoriteteve kompetente të një Shteti Anëtar dhe një juridiksioni jo-BE, e cila kërkon shkëmbimin automatik të informacionit që korrespondon me informacionin e përcaktuar në nenin 10 të këtij ligji, siç përcaktohet në përputhje me nenin 8ad, paragrafi 11, të Direktivës 2011/16/BE.

42. “Juridiksion i kualifikuar jo-BE” është një juridiksion jo-BE që ka në fuqi një marrëveshje efektive kualifikuese ndërmjet autoriteteve kompetente me autoritetet kompetente të të gjitha Shteteve Anëtare që janë identifikuar si juridiksione të raportueshme në një listë të publikuar nga ai juridiksion jo-BE.

43. “TIN” ose “numër i identifikimit tatimor” ka të njëjtin kuptim sipas përcaktimit në legjislacionin në fuqi “Për bashkëpunimin administrativ në fushën e tatimeve dhe shkëmbimit të informacionit tatimor”.

44. “Shërbim identifikimi” ka të njëjtin kuptim sipas përcaktimit në legjislacionin në fuqi “Për bashkëpunimin administrativ në fushën e tatimeve dhe shkëmbimit të informacionit tatimor”.

45. “Monedhë Dixhitale e Bankës Qendrore” është çdo Monedhë Fiat dixhitale e lëshuar nga një Bankë Qendrore ose një autoritet tjetër monetar.

46. “Bankë Qendrore” është një institucion që, me ligj ose me autorizim qeveritar, është autoriteti kryesor, përveç vetë qeverisë së juridiksionit përkatës, për emetimin e instrumenteve që synohen të qarkullojnë si monedhë. Një institucion i tillë mund të përfshijë edhe një entitet ose organ që është i ndarë nga qeveria e juridiksionit përkatës, pavarësisht nëse zotërohet plotësisht ose pjesërisht nga ai juridiksion.

47. “Institucion Kujdestar” është çdo Entitet që mban, si pjesë të konsiderueshme të veprimtarisë së tij, Asete Financiare për llogari të personave të tjerë. Një Entitet konsiderohet se mban Asete Financiare për llogari të personave të tjerë si pjesë të konsiderueshme të veprimtarisë së tij, nëse të ardhurat bruto të Entitetit që rrjedhin nga mbajtja e Aseteve Financiare dhe nga shërbimet financiare të lidhura me to janë të barabarta ose tejkalojnë 20% të të ardhurave bruto të Entitetit gjatë periudhës më të shkurtër nga sa vijon:

a) periudha trevjeçare që përfundon më 31 dhjetor (ose në ditën e fundit të një periudhe kontabël që nuk përkon me vitin kalendarik) para vitit në të cilin bëhet përcaktimi; ose
b) periudha gjatë së cilës Entiteti ka qenë në ekzistencë.

Neni 3
Autoriteti kompetent

1. Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve është autoriteti kompetent për marrjen, përpunimin dhe shkëmbimin automatik të informacionit sipas këtij ligji.

2. Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve është përgjegjëse për:


a) marrjen dhe administrimin e raporteve të dërguara nga ofruesit raportues të shërbimeve të kripto-aseteve;
b) administrimin, për qëllimet e këtij ligji, të regjistrimit unik dhe të regjistrit të  operatorëve të kripto-aseteve që janë ofrues raportues të shërbimeve të kripto-aseteve;
c) shkëmbimin automatik me autoritetet kompetente të shteteve anëtare të informacionit të përcaktuar në nenin 10 të këtij ligji, sipas afateve dhe formateve të përcaktuara në këtë ligj dhe vendimin e këshillit të ministrave;
d) mbikëqyrjen e zbatimit të detyrimeve të përcaktuara në këtë ligj.

3. Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve bashkëpunon me autoritetet përkatëse kombëtare, përfshirë autoritetet përgjegjëse për mbikëqyrjen e tregjeve të kripto-aseteve, për identifikimin dhe verifikimin e subjekteve që i nënshtrohen këtij ligji, si dhe për sigurimin e zbatimit të koordinuar të detyrimeve ligjore.  

Neni 4
Detyrimet e ofruesit raportues të shërbimeve të kripto-aseteve

1. Një Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve i nënshtrohet kërkesave të raportimit dhe procedurave të kujdesit të duhur sipas këtij ligji në Republikën e Shqipërisë, nëse ai është:

a) person juridik i autorizuar nga Autoriteti i Mbikëqyrjes Financiare si ofrues i shërbimeve të kripto-aseteve sipas legjislacionit shqiptar në fuqi për tregjet e kripto-aseteve, ose subjekt i njohur apo i lejuar të ushtrojë veprimtari në Republikën e Shqipërisë sipas atij legjislacioni; ose
b) kur nuk është subjekt sipas shkronjës “a” të kësaj pike, por është:
i) entitet ose individ rezident për qëllime tatimore në Shqipëri;
ii) entitet i themeluar ose i organizuar sipas legjislacionit shqiptar dhe që ose ka personalitet juridik në Republikën e Shqipërisë, ose ka detyrimin të paraqesë deklarata tatimore ose deklarata informative tatimore në Republikën e Shqipërisë;
iii) entitet i administruar në Shqipëri;
iv) entitet ose individ që ka një vend të rregullt të ushtrimit të veprimtarisë në Shqipëri. 

2. Një Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve i nënshtrohet gjithashtu kërkesave të raportimit dhe procedurave të kujdesit të duhur sipas këtij ligji në lidhje me transaksionet e raportueshme të kryera përmes një dege të vendosur në Shqipëri. 

3. Një Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve që është entitet sipas pikës 1, shkronja “b”, nën-pikave (ii), (iii) ose (iv), nuk është i detyruar të përmbushë kërkesat e raportimit dhe procedurat e kujdesit të duhur në Shqipëri, nëse këto kërkesa përmbushen në një Shtet tjetër Anëtar ose në një juridiksion të kualifikuar jo-BE për shkak të rezidencës së tij tatimore në atë juridiksion.

4. Një Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve që është entitet sipas pikës 1, shkronja “b”, nën-pikave (iii) ose (iv), nuk është i detyruar të përmbushë kërkesat e raportimit dhe procedurat e kujdesit të duhur në Shqipëri, nëse këto kërkesa përmbushen në një Shtet tjetër Anëtar ose në një juridiksion të kualifikuar jo-BE për shkak se ai është themeluar, i organizuar, i administruar ose ka detyrimin të paraqesë deklarata tatimore në atë juridiksion.

5. Një Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve, që është entitet sipas pikës 1, shkronja “b”, nën-pika (iv), nuk është i detyruar të përmbushë kërkesat e raportimit dhe procedurat e kujdesit të duhur në Shqipëri, nëse këto kërkesa përmbushen prej tij në një Shtet tjetër Anëtar ose në një juridiksion të kualifikuar jo-BE, për shkak se ai administrohet nga ai Shtet Anëtar ose juridiksion i kualifikuar jo-BE. 

6. Një Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve, që është individ sipas pikës 1, shkronja “b”, nën-pika (iv), nuk është i detyruar të përmbushë kërkesat e raportimit dhe procedurat e kujdesit të duhur në Shqipëri, nëse këto kërkesa përmbushen prej tij në një Shtet tjetër Anëtar ose në një juridiksion të kualifikuar jo-BE, për shkak se ai është rezident për qëllime tatimore në atë Shtet Anëtar ose juridiksion të kualifikuar jo-BE. 

7.  Një Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve sipas pikës 1, shkronja b), nuk është i detyruar të përmbushë kërkesat e raportimit dhe të procedurës së kujdesit të duhur në Shqipëri, nëse ai ka paraqitur një njoftim pranë Autoritetit Kompetent, në formatin e përcaktuar nga Autoriteti Kompetent, që konfirmon se këto kërkesa përmbushen nga ky Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve sipas rregullave të një Shteti tjetër Anëtar ose të një juridiksioni të kualifikuar jo‑BE, në bazë të kritereve që janë në thelb të ngjashme me ato të parashikuara në pikën 1, shkronja b), nën‑pikat (i), (ii), (iii) ose (iv).  

8. Një Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve nuk është i detyruar të përmbushë kërkesat e raportimit dhe të procedurës së kujdesit të duhur në Shqipëri, në lidhje me Transaksionet e Raportueshme që ai kryen përmes një dege në një Shtet tjetër Anëtar ose në një Juridiksion të Kualifikuar jo- BE, nëse këto kërkesa përmbushen nga kjo degë në atë Shtet tjetër Anëtar ose në atë Juridiksion të Kualifikuar jo- BE. 

Neni 5
Procedurat e kujdesit të duhur për përdorues të kripto-aseteve individ 

1. Një përdorues i kripto‑aseteve individ trajtohet si një përdorues i raportueshëm duke filluar nga data kur ai identifikohet si i tillë në përputhje me procedurat e kujdesit të duhur të përcaktuara në këtë nen. 

2. Procedurat e mëposhtme zbatohen për qëllimin e përcaktimit nëse përdorues i kripto‑aseteve individ është një përdorues i raportueshëm.

3. Kur krijohet marrëdhënia me përdoruesin e kripto-aseteve individ, ose në lidhje me përdoruesit e kripto-aseteve paraekzistues deri më 1 janar të vitit pasardhës të fillimit të efekteve të zbatimit të këtij ligji, Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve duhet të marrë një vetëdeklarim që i mundëson atij të përcaktojë rezidencën ose rezidencat për qëllime tatimore të përdoruesit të kripto-aseteve individ dhe të konfirmojë arsyeshmërinë e këtij vetëdeklarimi bazuar në informacionin e marrë, përfshirë çdo dokumentacion të mbledhur në përputhje me procedurat e kujdesit të duhur ndaj klientit.

4. [bookmark: _Hlk232977680]Nëse në çdo moment ndodh një ndryshim i rrethanave në lidhje me një përdorues të kripto‑aseteve individ, që bën që Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve të dijë ose të ketë arsye të dijë se vetëdeklarimi fillestar është i pasaktë ose jo i besueshëm, Ofruesi Raportues nuk mund të mbështetet më në këtë vetëdeklarim dhe është i detyruar të sigurojë një vetëdeklarim të vlefshëm, ose një shpjegim të arsyeshëm dhe nëse është e mundur, dokumentacion mbështetës që vërteton vlefshmërinë e vetëdeklarimit fillestar.

[bookmark: _Hlk232977994]Neni 6
Procedurat e kujdesit të duhur për përdoruesit e kripto-aseteve entitet

1. Një përdorues i kripto‑aseteve entitet trajtohet si një përdorues i raportueshëm duke filluar nga data kur ai identifikohet si i tillë në përputhje me procedurat e kujdesit të duhur të përcaktuara në këtë nen. 

2. Procedurat e mëposhtme zbatohen për qëllimin e përcaktimit nëse një përdorues i kripto‑aseteve entitet është një përdorues i raportueshëm ose një entitet, përveç një personi të përjashtuar ose një entiteti aktiv, që ka një ose më shumë persona kontrollues që janë persona të raportueshëm.

3. Për të përcaktuar nëse një përdorues i kripto‑aseteve entitet është  një person i raportueshëm:

a) Kur krijohet marrëdhënia me përdoruesin e kripto-aseteve entitet, ose për përdoruesit entitet të kripto-aseteve paraekzistues deri më 1 janar të vitit pasues të vitit të fillimit të zbatimit të këtij ligji, Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve duhet të marrë një vetëdeklarim që i mundëson atij të përcaktojë rezidencën ose rezidencat për qëllime tatimore të përdoruesit të kripto-aseteve entitet dhe të konfirmojë arsyeshmërinë e këtij vetëdeklarimi bazuar në informacionin e marrë, përfshirë çdo dokumentacion të mbledhur në përputhje me procedurat e kujdesit të duhur ndaj klientit. Nëse përdoruesi i kripto-aseteve entitet deklaron se nuk ka rezidencë për qëllime tatimore, Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve mund të mbështetet në vendin e menaxhimit efektiv ose në adresën e selisë për të përcaktuar rezidencën e tij.
b) Nëse vetëdeklarimi tregon se përdoruesi i kripto-aseteve entitet është rezident në një Shtet Anëtar, Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve e trajton përdoruesin e kripto-aseteve entitet si përdorues të raportueshëm, përveç rastit kur përcaktohet në mënyrë të arsyeshme, në vetëdeklarim ose informacionit që disponohet apo që është publikisht i aksesueshëm, se përdoruesi i kripto-aseteve entitet është një person i përjashtuar.

4. [bookmark: _Hlk232926636]Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve përcakton nëse përdoruesi i kripto-aseteve entitet, i ndryshëm nga një person i përjashtuar, ka një ose më shumë persona kontrollues dhe që janë persona raportues, përveç rasteve kur ai përcakton se përdoruesi i kripto-aseteve entitet është një entitet aktiv, bazuar në vetëdeklarim të paraqitur nga përdoruesi i kripto-aseteve entitet.

5. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve:

a) për të identifikuar personat kontrollues të përdoruesit të kripto-aseteve entitet, mund të mbështetet në informacionin e mbledhur dhe të ruajtur në përputhje me procedurat e kujdesit të duhur ndaj klientit, të parashikuara në nenin 2, pika 37. 
b) për të përcaktuar nëse një person kontrollues është person i raportueshëm, Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve mbështetet në një vetëdeklarim të marrë nga përdoruesi i kripto-aseteve entitet ose nga vetë personi kontrollues, që i mundëson Ofruesit Raportues të Shërbimeve të Kripto‑Aseteve përcaktimin e rezidencës ose rezidencave për qëllime tatimore të personit kontrollues, si dhe verifikon arsyeshmërinë e këtij vetëdeklarimi mbi bazën e informacionit që disponon, përfshirë çdo dokumentacion të mbledhur në përputhje me procedurat e kujdesit të duhur ndaj klientit.

6. Nëse në çdo moment ndodh një ndryshim i rrethanave në lidhje me një përdorues të kripto‑aseteve entitet ose me personat kontrollues të tij, që bën që Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto‑Aseteve të dijë ose të ketë arsye të dijë se vetëdeklarimi fillestar është i pasaktë ose jo i besueshëm, Ofruesi Raportues nuk mund të mbështetet më në këtë vetëdeklarim dhe është i detyruar të sigurojë një vetëdeklarim të vlefshëm, ose një shpjegim të arsyeshëm dhe nëse është e mundur, dokumentacion mbështetës që vërteton vlefshmërinë e vetëdeklarimit fillestar.

Neni 7
Kërkesat për vlefshmërinë e vetëdeklarimeve

1. Një vetëdeklarim i dhënë nga një përdorues i kripto‑aseteve individ ose nga një person kontrollues është i vlefshëm vetëm nëse është i nënshkruar ose i konfirmuar shprehimisht nga përdoruesi i kripto-aseteve individ ose personi kontrollues, mban datën jo më vonë se data e marrjes dhe përmban informacionin e mëposhtëm në lidhje me përdoruesin e kripto‑aseteve individ ose personin kontrollues:

a) Emrin dhe mbiemrin;
b) Adresën e rezidencës;
c) Shtetin ose shtetet e rezidencës për qëllime tatimore;
d) Për personin e raportueshëm, TIN për secilin shtet  në të cilin ai është rezident për qëllime tatimore;
e) Data e lindjes.

2. Një vetëdeklarim i dhënë nga një përdorues i kripto‑aseteve entitet është i vlefshëm vetëm nëse është i nënshkruar ose i konfirmuar në mënyrë të qartë nga përdoruesi i kripto-aseteve entitet, mban datën jo më vonë se data e marrjes dhe përmban informacionin e mëposhtëm në lidhje me përdoruesin e kripto‑aseteve entitet:

a) Emrin ligjor;
b) Adresën;
c) Shtetin ose shtetet e rezidencës për qëllime tatimore;
d) Për personin e raportueshëm, TIN për secilin shtet në të cilin ai është rezident për qëllime tatimore.
e) Në rastin e një përdoruesi të kripto-aseteve entitet që nuk është entitet aktiv ose person i përjashtuar, informacionin e përcaktuar në pikën 1 të këtij neni për secilin person kontrollues të përdoruesit të kripto-aseteve entitet, përveç rastit kur ky person kontrollues ka paraqitur një vetëdeklarim në përputhje me pikën 1 të këtij neni, si dhe cilësinë ose cilësitë në bazë të të cilave secili person i raportueshëm konsiderohet person kontrollues i entitetit, nëse këto nuk janë përcaktuar tashmë në bazë të procedurave të kujdesit të duhur ndaj klientit.
f) kur është e zbatueshme, informacion mbi kriteret e përmbushura për t’u kualifikuar si entitet aktiv ose person i përjashtuar
[bookmark: _Hlk232958901]
Neni 8
Kërkesa të përgjithshme për procedurat e kujdesit të duhur

1. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve, i cili është gjithashtu institucion financiar për qëllime të legjislacionit në fuqi për shkëmbimin automatik të informacionit për llogaritë financiare, mund të mbështetet në procedurat e kujdesit të duhur të kryera sipas atij legjislacioni vetëm në masën që ato mbulojnë elementet e kërkuara nga ky ligj dhe janë të përdorshme për marrëdhëniet përkatëse të raportimit sipas këtij ligji.

2. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve mund të mbështetet gjithashtu në një vetëdeklarim të mbledhur më parë për qëllime të tjera tatimore, me kusht që ky vetëdeklarim të përmbushë kërkesat e përcaktuara në nenin 7 të këtij ligji.

3. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve mund të mbështetet në një palë të tretë për përmbushjen e detyrimeve të procedurës së kujdesit të duhur të përcaktuara në këtë ligj. Pavarësisht kësaj, përgjegjësia për përmbushjen e këtyre detyrimeve mbetet tek Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve.

Neni 9
Detyrimi i raportimit
 
1. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve raporton pranë Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve informacionin e përcaktuar në nenin 10 të këtij ligji, në përputhje me kërkesat e raportimit dhe procedurat e kujdesit të duhur të përcaktuara në këtë ligj.

2. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve raporton informacionin e përcaktuar në këtë ligj për çdo vit kalendarik, jo më vonë se data 30 qershor e vitit pasardhës të periudhës së raportimit.

3. Raportimi i parë sipas këtij ligji kryhet për vitin kalendarik që fillon më 1 janar të vitit pasardhës të fillimit të efekteve të zbatimit të këtij ligji. 

Neni 10
Informacioni që do të raportohet

1. Për çdo vit kalendarik, në përputhje me detyrimet e raportimit dhe procedurat e kujdesit të duhur të përcaktuara në këtë ligj, Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve raporton pranë Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve informacionin e mëposhtëm në lidhje me përdoruesit e tij të kripto-aseteve që janë përdorues të raportueshëm ose që kanë persona kontrollues që janë persona të raportueshëm:

a) emrin, adresën, shtetin ose shtetet e rezidencës për qëllime tatimore, numrin ose numrat e TIN dhe, në rastin e një individi, datën dhe vendlindjen e çdo përdoruesi të raportueshëm; si dhe, në rastin e një entiteti që, pas zbatimit të procedurave të kujdesit të duhur të përcaktuara në nenet 5 deri në 8 të këtij ligji, identifikohet se ka një ose më shumë persona kontrollues që janë persona të raportueshëm, emrin, adresën, shtetin ose shtetet e rezidencës për qëllime tatimore dhe numrin ose numrat e TIN të entitetit, si dhe emrin, adresën, shtetin ose shtetet e rezidencës për qëllime tatimore, numrin ose numrat e TIN, datën dhe vendlindjen e secilit person kontrollues që është person i raportueshëm, së bashku me cilësinë ose cilësitë në bazë të të cilave ai konsiderohet person kontrollues i entitetit;
b) emrin, adresën, numrin e TIN dhe kur është i disponueshëm, numrin individual të identifikimit të parashikuar në nenin 8ad, paragrafi 7, të Direktivës 2011/16/BE, si dhe identifikuesin global të personit juridik të Ofruesit Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve;
c) për çdo lloj kripto-aseti të raportueshëm për të cilin Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve ka kryer transaksione të raportueshme gjatë vitit kalendarik përkatës:

i. emërtimin e plotë të llojit të kripto-asetit të raportueshëm;
ii. shumën bruto totale të paguar, numrin total të njësive dhe numrin e transaksioneve të raportueshme për blerjet kundrejt monedhës fiat;
iii. shumën bruto totale të marrë, numrin total të njësive dhe numrin e transaksioneve të raportueshme për tjetërsimet kundrejt monedhës fiat;
iv.  vlerën totale të drejtë të tregut, numrin total të njësive dhe numrin e transaksioneve të raportueshme për blerjet kundrejt kripto-aseteve të tjera të raportueshme;
v. vlerën totale të drejtë të tregut, numrin total të njësive dhe numrin e transaksioneve të raportueshme për tjetërsimet kundrejt kripto-aseteve të tjera të raportueshme;
vi.  vlerën totale të drejtë të tregut, numrin total të njësive dhe numrin e transaksioneve të raportueshme të pagesave me pakicë;
vii. vlerën totale të drejtë të tregut, numrin total të njësive dhe numrin e transaksioneve të raportueshme, të ndara sipas llojit të transferimit, kur ky informacion është i njohur për Ofruesin Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve, për transferimet drejt përdoruesit të raportueshëm që nuk përfshihen në nënpikat ii dhe iv;
viii. vlerën totale të drejtë të tregut, numrin total të njësive dhe numrin e transaksioneve të raportueshme, të ndara sipas llojit të transferimit, kur ky informacion është i njohur për Ofruesin Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve, për transferimet nga përdoruesi i raportueshëm që nuk përfshihen në nënpikat iii, v dhe vi;
ix. vlerën totale të drejtë të tregut, si dhe numrin total të njësive të transferuara nga Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve në adresat e regjistrit të shpërndarë, sipas përkufizimit në nenin 3, pika 18, të Rregullores (BE) 2023/1113, të cilat nuk njihen si të lidhura me një ofrues të shërbimeve të aseteve virtuale ose me një institucion financiar.

2. Për qëllime të pikës 1, shkronja c), nënpikat ii dhe iii, shuma e paguar ose e marrë raportohet në monedhën fiat në të cilën është paguar ose marrë. Kur shumat janë paguar ose marrë në më shumë se një monedhë fiat, ato raportohen në një monedhë të vetme, duke u konvertuar në momentin e kryerjes së çdo transaksioni të raportueshëm sipas një metode të zbatuar në mënyrë të qëndrueshme nga Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve.

3. Për qëllime të pikës 1, shkronja c), nënpikat iv deri ix, vlera e drejtë e tregut përcaktohet dhe raportohet në një monedhë të vetme, e vlerësuar në momentin e kryerjes së çdo transaksioni të raportueshëm sipas një metode të zbatuar në mënyrë të qëndrueshme nga Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve.

4. Informacioni i raportuar duhet të tregojë monedhën Fiat në të cilën raportohet çdo shumë.

5. Në përjashtim nga pika 1, shkronja a), e këtij neni, Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve nuk është i detyruar të raportojë vendlindjen nëse nuk disponon këtë informacion dhe nuk është i detyruar ta sigurojë atë në përputhje me legjislacionin ose aktet nënligjore në fuqi.

6. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve i përcaktuar në nenin 4, pika 1, shkronja “b”, të këtij ligji nuk është i detyruar të raportojë informacionin e përcaktuar në pikën 1 të këtij neni për një përdorues të raportueshëm ose person kontrollues, nëse ai e ka raportuar atë informacion në një juridiksion jo-BE që mbulohet nga një marrëveshje efektive kualifikuese ndërmjet autoriteteve kompetente, në fuqi me juridiksionin e rezidencës së përdoruesit të raportueshëm ose personit kontrollues.

Neni 11
Masat për zbatimin e kërkesave për mbledhjen dhe verifikimin e informacionit

1. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve merr të gjitha masat e nevojshme për të siguruar mbledhjen dhe verifikimin e informacionit të kërkuar sipas procedurave të kujdesit të duhur të përcaktuara në këtë ligj, në lidhje me përdoruesit e tij të kripto-aseteve.

2. Kur një përdorues i kripto-aseteve nuk paraqet informacionin e kërkuar në përputhje me procedurat e kujdesit të duhur të përcaktuara në këtë ligj, Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve, pas dërgimit të dy kujtesave pas kërkesës fillestare dhe jo më herët se 60 ditë nga data e paraqitjes së kërkesës fillestare, ndalon kryerjen nga përdoruesi të transaksioneve të raportueshme deri në paraqitjen e informacionit të kërkuar.

Neni 12
Ruajtja e dokumentacionit dhe sigurimi i informacionit 

1. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve ruan të dhënat dhe evidencat për veprimet e ndërmarra dhe çdo informacion mbi të cilin është mbështetur për përmbushjen e kërkesave të raportimit dhe procedurave të kujdesit të duhur të përcaktuara në këtë ligj. Këto të dhëna dhe evidenca ruhen për një periudhë jo më të shkurtër se shtatë vjet nga përfundimi i afatit brenda të cilit informacioni duhej të raportohej sipas këtij ligji. 

2. Ofruesi Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve është i detyruar të paraqesë çdo informacion, dokumentacion ose të dhënë shtesë të kërkuar nga Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve për qëllime të verifikimit të përmbushjes së detyrimeve të raportimit sipas këtij ligji.

Neni 13
Procedurat administrative për verifikimin e përmbushjes së detyrimeve të raportimit dhe procedurave të kujdesit të duhur

1. Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve verifikon përmbushjen e kërkesave të raportimit dhe procedurave të kujdesit të duhur nga Ofruesit Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve të përcaktuara në këtë ligj. 

2. Procedurat administrative për verifikimin e përmbushjes së detyrimeve sipas pikës 1 të këtij neni, si dhe procedurat për ndjekjen e rasteve kur informacioni i raportuar është i paplotë ose i pasaktë, miratohen me Vendim të Këshillit të Ministrave.

Neni 14
Komunikimi i informacionit nga autoritetet përgjegjëse sipas legjislacionit për tregjet e kripto-aseteve

1. Autoriteti i Mbikëqyrjes Financiare i komunikon Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve çdo autorizim, pezullim ose revokim të autorizimit të ofruesve të shërbimeve të kripto-aseteve, jo më vonë se 10 ditë pune nga data e vendimmarrjes përkatëse.

2. Autoriteti i Mbikëqyrjes Financiare i komunikon Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve, jo më vonë se data 31 dhjetor e çdo viti kalendarik, listën e përditësuar të ofruesve të shërbimeve të kripto-aseteve të autorizuar, të pezulluar ose me autorizim të revokuar.

3. Lista sipas pikës 2 përmban të paktën emrin e subjektit, NUIS/NIPT, numrin dhe datën e autorizimit, llojin e shërbimeve të autorizuara, statusin e autorizimit dhe datën e hyrjes në fuqi të ndryshimit.
                                                              
Neni 15
Regjistrimi unik i operatorit të kripto-aseteve

1. Operatori i Kripto-Aseteve, i cili është Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve dhe i nënshtrohet detyrimeve të raportimit në Republikën e Shqipërisë sipas këtij ligji, regjistrohet pranë Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve përpara përfundimit të afatit të raportimit të përcaktuar në nenin 9 të këtij ligji.

2. Operatori i Kripto-Aseteve që plotëson kushtet për regjistrim unik në më shumë se një Shtet Anëtar regjistrohet pranë autoritetit kompetent të njërit prej këtyre Shteteve Anëtare përpara përfundimit të afatit të raportimit të përcaktuar në nenin 9 të këtij ligji.

3. Operatori i Kripto-Aseteve nuk regjistrohet pranë Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve kur nuk është i detyruar të përmbushë në Republikën e Shqipërisë kërkesat e raportimit dhe procedurat e kujdesit të duhur të përcaktuara në këtë ligj, për shkak se këto detyrime përmbushen prej tij në një Shtet tjetër Anëtar.

4. Gjatë regjistrimit, Operatori i Kripto-Aseteve i komunikon Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve informacionin e mëposhtëm:

a) emrin;
b) adresën postare;
c) adresat elektronike, përfshirë faqet e internetit;
d) çdo numër TIN, të lëshuar për Operatorin e Kripto-Aseteve;
e) Shtetet Anëtare në të cilat përdoruesit e raportueshëm janë rezidentë sipas neneve 5 dhe 6 të këtij ligji;
f) çdo juridiksion të kualifikuar jo-BE, kur është i zbatueshëm sipas këtij ligji.

5. Operatori i Kripto-Aseteve njofton Drejtorinë e Përgjithshme të Tatimeve për çdo ndryshim të informacionit të paraqitur sipas pikës 4 të këtij neni, brenda 60 ditëve nga ndodhja e ndryshimit.

6. Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve i cakton Operatorit të Kripto-Aseteve një numër individual identifikimi për qëllime të regjistrimit sipas këtij ligji dhe ua komunikon atë, në rrugë elektronike, autoriteteve kompetente të Shteteve Anëtare. 

7. Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve mund të çregjistrojë një Operator të Kripto-Aseteve nga regjistri i operatorëve të kripto-aseteve në rastet kur:

a) Operatori i Kripto-Aseteve njofton se nuk ka më përdorues të raportueshëm në Bashkimin Evropian;
b) në mungesë të njoftimit sipas gërmës “a”, ekzistojnë arsye të bazuara për të vlerësuar se veprimtaria e Operatorit të Kripto-Aseteve ka pushuar;
c) Operatori i Kripto-Aseteve nuk plotëson më kushtet për t’u konsideruar Ofrues Raportues i Shërbimeve të Kripto-Aseteve sipas këtij ligji; 
d) regjistrimi i Operatorit të Kripto-Aseteve është revokuar në përputhje me pikën 9 të këtij neni. 
 
8. Operatori i Kripto-Aseteve, regjistrimi i të cilit është revokuar nga një Shtet Anëtar për shkak të mosrespektimit të detyrimeve të raportimit, mund të regjistrohet përsëri pranë Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve vetëm pasi të paraqesë garanci të mjaftueshme për përmbushjen e detyrimeve të raportimit të përcaktuara në këtë ligj, përfshirë çdo detyrim raportimi të papërmbushur.

9. Kur Operatori i Kripto-Aseteve nuk përmbush detyrimet e raportimit të përcaktuara në nenin 10 të këtij ligji pas dy njoftimeve nga Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve, kjo e fundit, pa cenuar zbatimin e sanksioneve të parashikuara në këtë ligj, revokon regjistrimin e Operatorit të Kripto-Aseteve. Revokimi i regjistrimit kryhet jo më herët se 30 ditë dhe jo më vonë se 90 ditë nga data e njoftimit të dytë.

Neni 16
Mbrojtja e të dhënave

Dispozitat mbi mbrojtjen e të dhënave personale të parashikuara në ligjin “Për bashkëpunimin administrativ në fushën e tatimeve dhe shkëmbimit të informacionit tatimor”, zbatohen edhe për këtë ligj.
Neni 17
Sanksionet

1. Përbëjnë kundërvajtje administrative të Ofruesit Raportues të Shërbimeve të Kripto-Aseteve shkeljet e mëposhtme:

a) mosraportimi i informacionit brenda afateve të përcaktuara në këtë ligj, dënohet me gjobë nga 700,000 (shtatëqind mijë) deri në 1,000,000 (një milion) lekë;

b) raportimi i informacionit të pasaktë, të paplotë ose të pavërtetë, dënohet me gjobë në vlerën nga 300,000 (treqind mijë) deri në 700,000 (shtatëqind mijë) lekë;

c) moszbatimi i procedurave të kujdesit të duhur dhe verifikimit të përcaktuara në këtë ligj, dënohet me gjobë nga 300,000 (treqind mijë) deri në 700,000 (shtatëqind mijë) lekë;

ç) mosmbledhja, mosverifikimi, mosruajtja ose mosvënia në dispozicion e informacionit dhe dokumentacionit të kërkuar sipas këtij ligji, dënohet me gjobë nga 300,000 (treqind mijë) deri në 700,000 (shtatëqind mijë) lekë;

d) moszbatimi i detyrimeve lidhur me përdoruesit e kripto-aseteve që nuk bashkëpunojnë ose nuk paraqesin informacionin e kërkuar, dënohet me gjobë nga 300,000 (treqind mijë) deri në 700,000 (shtatëqind mijë) lekë;

dh) mosnjoftimi i Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve për ndryshimet e informacionit të regjistrimit sipas këtij ligji, dënohet me gjobë nga 100,000 (njëqind mijë) deri në 300,000 (treqind mijë) lekë;

e) mosregjistrimi ose mosrespektimi i detyrimeve që lidhen me regjistrimin unik sipas këtij ligji, dënohet me gjobë nga 700,000 (shtatëqind mijë) deri në 1,000,000 (një milion) lekë;

ë) pengimi ose refuzimi i ushtrimit të kompetencave të kontrollit dhe mbikëqyrjes së Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve, dënohet me gjobë nga 700,000 (shtatëqind mijë) deri në 1,000,000 (një milion) lekë.

2. Gjoba vendoset nga titullari i Drejtorisë së Përgjithshme të Tatimeve sipas legjislacionit në fuqi për kundërvajtjet administrative dhe duhet të jetë efektive, proporcionale dhe dekurajuese.

3. Kundër vendimit për vendosjen e gjobës mund të bëhet ankim pranë gjykatës administrative kompetente, në përputhje me legjislacionin në fuqi për gjykatat administrative dhe gjykimin e mosmarrëveshjeve administrative.

Neni 18
Aktet nënligjore

Ngarkohet Këshilli i Ministrave të nxjerrë vendimin për zbatimin e këtij ligji, brenda 6 muajve nga hyrja e tij në fuqi.

Neni 19
Hyrja në fuqi dhe zbatimi

1. Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.
2. Efektet e këtij ligji do të fillojnë në datën e anëtarësimit të Shqipërisë në Bashkimin Evropian, në përputhje me Traktatin e Anëtarësimit.
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